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Hvad er ministerens holdning til, at feeringer, der er bosat i Danmark, ikke far
bevilget faerask talesyntese, men alene dansk talesyntese?
(Spm. nr. S 1389).

Begrundelse

Der findes tilfaelde, hvor faeringer, der har arbejdet og veeret bosat i Danmark
i flere ar, har veeret udsat for, at deres syn er blevet forveerret i sddan en
grad, at de nu har behov for talesyntese som hjeelpemiddel. Da faeringer har
deres eget sprog bade i skrift og tale, findes der en feergsk talesyntese, der
skal afhjeelpe faeringer, der henholdsvis er synshaemmede og blinde. Da det
feergske og danske sprog er hver sit sprog, kan den danske talesyntese ikke
anvendes til faeraske ord. Der findes eksempler, hvor faeringer, der er bosat i
Danmark, far afslag pa deres ansggning om statte til faergsk talesyntese og
alene far tilbudt statte til dansk (og engelsk), ligesom danskere. | Folketinget
og fra regeringen harer vi ofte forsikringer om, at alle parter er ligestillede i
rigsfeellesskabet. Men det gaelder ikke, hvad angar talesyntese. Feeringer i
Danmark, der har brug for talesyntese, far ingen statte til at kommunikere pa
deres modersmal, mens man pa Feergerne uden nogen betingelser stiller
dansk talesyntese til radighed for danskere, der har behov for det.

Pa Folketingets formands vegne
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Svaret bedes sendt elektronisk til
spgrgeren pa magni.arge@ft.dk,
malan.dunga@ft.dk og til
Lovsekretariatet pa lov@ft.dk.



